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ARS

ARS-SE-2022-19 - Arrété du 20 juillet 2022 portant déclaration d’utilité publique des travaux de
dérivation des eaux souterraines du captage BSSOOOULAK, déclaration dutilité publique
d’instauration des périmétres de protection et des servitudes associées, autorisation
d'utiliser l'eau du puits BSSOOOULAK pour [lalimentation en eau destinée a la
consommation humaine de la régie du SDDEA - COPE de la région de Montsuzain.

E .'. Délégation Territoriale de 'Aube
PREFET : de I'Agence Régionale de Santé
DE L'AUBE Grand-Est
Liberté '

Egalité

Fratervité

Arrété préfectoral n® ARS-5E-2022-19 portant :

- Déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation des eaux souterraines du captage
BSSO00ULAK

- Déclaration d'utilité publique d'instauration des périmétres de protection du captage
BSS000ULAK et des servitudes associées

- Autorisation de distribuer I'eav 3 partir du captage BSSO000ULAK pour I'alimentation en eav
destinée 4 la consommation humaine de la Régie du SDDEA - COPE de la région de Montsuzain

LA PREFETE DE L'AUBE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L.1321-1 & L.1321-10, et R.1321-1 34 R.1321-63 ;

VU le code de Fenvironnement et notamment ses articles L. 214-1 4 L. 214-6, L.214-8, L. 21513 et R. 214-1 3
R.214-5 et R.214-53 ;

VU le code minier et notamment Farticle 137 ;

WU le code forestier et notamment les articles L. 311-1, L. 312-1 3 L.312-12, L.313-1 3 L.313-3, L. 4111 et R. 412-
19 a4 R. 412-27 ;

VU le code de 'urbanisme et notamment I'article L. 126-1 et R, 123-22 3 R. 123-23, L.153-60; L.151-43 ; L.163-
10 ;

VU le code général des collectivités territoriales et en particulier 'article R 3232-12a R. 3232-1-4;

VU la loi n® 2009-879 du. 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires ;

VU le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 3 I'organisation et 3 I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n®2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;
VU le décret du 30 mars 2022 nommant Madame Cécile DINDAR, préféte du département de "Aube ;

VU le décret du 3 septembre 2020 portant nomination de la Directrice Générale de I'Agence Régionale de
Santé Grand Est, Madame Virginie CAYRE ;
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VU le décret n® 2007-49 du 11 Janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine ;

VU I'arrété du 23 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et de gestion des
eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin de la Seine et des cours d'eau cdtiers normands et arrétant le
programme pluriannuel de mesures correspondant ;

VU l'arrété du 1 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine ;

WU l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de demande d'autorisation mentionnée aux
articles R.1327-6 a R.1321 du code de la santé publique ;

VU le protocole départemental en date du 04 juillet 2013 relatif aux relations entre le Préfet du
département de I'Aube et |e directeur général de I'agence régionale de santé de Champagne-Ardenne ;

VU le réglement sanitaire départemental ;

VU l'arrété n°2014027-0008 du 27 janvier 2014 autorisant I'exploitation provisoire du nouveau forage de
Montsuzain et autorisant le traitement des nitrates et des pesticides ;

VU la délibération en date du 6 juin 2018 par laquelle le COPE de la région de Montsuzain engage
I'achévement de la déclaration d'utilité publique d'instauration des périmétres de protection du captage
communal, et adopte le plan de financement ;

VU la délibération n°6 du 25 juin 2014 par laquelle le SIAEP de la région de Montsuzain a décidé de
transférer la compétence alimentation en eau potable & la Régie du Syndicat mixte de l'eau, de
I'assainissement collectif, de 'assainissement non collectif, des milieux aquatiques et de la démoustication

(SDDEA), & partir du ler janvier 2017.

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique relatif 2 la définition des périmétres
de protection du captage alimentant en eau le COPE de Montsuzain du 30 septembre 2017 ;

VU les avis des services, consultés, sur le dossier d’enquéte publique en date du ler octobre 2020 ;

WU l'arrété préfectoral n°PCICP2022031-0001 du 31 janvier 2022 prescrivant l'ouverture de I'enquéte
publique ;

VU les résultats de I'enquéte publique qui s'est déroulée du 21 février au 21 mars 2022 ;
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 17 avril 2022 ;

VU l'avis favorable émis par le conseil départemental de l'environnement, des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) de I'Aube en date du 16 juin 2022 ;

Considérant que les bescins en eau destinée & la consommation humaine du COPE de la région de
Montsuzain énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;
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Considérant qu'il est nécessaire de protéger la qualité de I'eau destinée a I'alimentation des collectivités
et que dés lors, la mise en place des périmétres de protection autour des captages ainsi que les mesures
envisagées constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la

qualité de ces eaux destinées 4 la consommation humaine ;

Considérant qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de production et de
distribution des eaux destinées & |la consommation humaine ;

SUR proposition de la déléguée territoriale de I'Aube de I'Agence Régionale de Santé Grand Est;

ARRETE

Chapitre | - Déclaration d'utilité publique et prélévements B

Article 1 - Déclaration d'utilité publigue

Sont déclarés d'utilité publique, & titre de régularisation, au bénéfice de la Régie du Syndicat mixte de
l'eau, de Iassainissement collectif, de |'assainissement non collectif, des milieux aquatiques et de la
démoustication (SDDEA) - COPE de la région de Montsuzain :

- Les travaux de dérivation des eaux souterraines du captage BSS000ULAK situé sur commune de
Montsuzain, au lieu-dit « Les Rayons » ;

- Llinstauration des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée, autour de
I'ouvrage de captage et des servitudes associées.

Article 2 - Caractéristigues du point de préléevement

Le point de prélévement d'eaux souterraines est repéré sur la commune de Montsuzain comme suit :

Ouvrage F2
BSSO00ULAK
- Cudiﬂ_ss (anciennement 02627 X0058/F2)
X=784 625
Coordonnées en Lambert 93 Y= 6 815 493
Coordonnées cadastrales l Parcelles n°770 section E

Article 3 - Prélévements

Selon I'arrété d'autorisation n® DDT/SEB/BEMA_2022 du .., les prélévements ne pourront excéder :

- 65mih
- 1495 mifj
- 545675 m?fan.
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Article 4 - Equipements

L'ouvrage est un puits d'une profondeur de 25 métres. Il est équipé de deux pompes immergées de 60
m3/h fonctionnant en alternance. Le captage est protégé par un capot en aluminium, et est muni d'un
dispositif anti-intrusion.

~ Chapitre Il - Périmétres de protection et prescriptions associées

Article 5 - Périmétres de protection

En application de l'article L. 1321-2 du code de |a santé publique, trois périmétres de protection sont
instaurés autour du captage :

- Un périmétre de protection immédiate, d'vne surface d’environ 0,45 ha;
Un périmétre de protection rapprochée, d'une surface d'environ 38 ha, qui s'étend sur les communes

de Montsuzain, Aubeterre et Charmont sous Barbuise ;
- Un périmétre de protection éloignée, d'une surface d'environ 553 ha, qui s'étend sur les communes
de Montsuzain, Aubeterre et Charmont sous Barbuise.

Le plan des périmétres de protection délimités figure en annexe |l du présent arrété.

Article 6 - Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée et
éloignée

Postérieurement & |a date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un terrain,
d‘une installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d‘une occupation du sol réglementé qui voudrait y
apporter une modification, devra faire connaitre son intention & I'Agence régionale de santé en
précisant les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement 2 la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques
précités. Il aura a fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier I'avis
d'un hydrogéologue agréé nommé  ses frais, si I'Agence Régionale de Santé le juge nécessaire.

Toutes mesures devront étre prises pour que la Régie du SDDEA - COPE de |a région de Montsuzain et
I'Agence Régionale de Santé soient avisés sans retard de tout accident entrainant le déversement de
substances liquides ou solubles & I'intérieur des périmétres de protection, y compris sur les portions de
voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres de protection.

La création de tout nouveau captage destiné a I'alimentation en eau potable devra faire I'objet d'une
nouvelle procédure d’autorisation et de déclaration d'utilité publique au titre du code de I'environnement
et du code de la santé publique.
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Article 7 - Servitudes et mesures de protection

7-1- Périmétre de protection immédiate :

Le périmétre de protection immédiate est situé sur la commune de Montsuzain. Il est délimité par une
parcelle de 67 m x 63 m. Sa surface est d'environ 0,45 ha. Il est constitué des parcelles n°770, 771 et 772
de la section E. La Régie du SDDEA est propriétaire des parcelles.

Ce périmétre est entigrement cldturé et fermé a clé, afin d'interdire l'accés & toute personne non
autorisée. Seules les personnes chargées du contréle ou de I'entretien des ouvrages ont accés au site.

Le site doit &tre maintenu en bon état d'entretien. L'entretien 2 I'intérieur de ce périmétre doit &tre réalisé
uniquement avec des procédés mécaniques sans aucun apport de produit phytosanitaire, chimigue,
toxique ou dangereux. L'entretien régulier, par la technique du mulshing, est autorisé. Le fauchage tardif
est également autorisé, A condition que les déchets verts soient évacués en dehors du périmétre.

Les activités liées & I'entretien des installations ne doivent pas étre une source de pollution. A I'intérieur de
ce périmétre, sont INTERDITS :
- l'usage de produits phytosanitaires ;
- tous dépdts, installation, construction ;
- et toutes activités autres que celles liées & I'exploitation et a I'entretien des points
d'eau et du site.

7-2 - Périmétre de protection rapprochée ;

La surface du périmétre de protection rapprochée est d’enviran 38 ha, et s'étend sur les communes de
Montsuzain, Aubeterre et Charmont sous Barbuise,
Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée ; elles sont
mentionnées en annexe | du présent arrété. Les parcelles concernées sont mentionnées dans I'état
parcellaire figurant en annexe |l du présent arrété.

7-3 - Périmétre de protection éloignée :

La surface du périmétre de protection éloignée est d'environ 553 ha. Le périmétre s'étend sur les
communes de Montsuzain, Aubeterre et Charmont sous Barbuise.

Les activités mentionnées 3 I'annexe |l du présent arrété devront faire I'objet d'un accord de l'autorité
sanitaire, et qui, en cas de besoin sollicitera I'avis d'un hydrogeologue agréé.

Article 8 - Régime des indemnités

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par les
mises en conformité sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d'utilité
publique. Les indemnités dues seront & |a charge de la Régie du SDDEA.
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Article 9 - Travaux de mise en conformité

9-1 - Travaux

Dans le périmétre de protection immédiate :

La régie du SDDEA - COPE de la région de Montsuzain devra étanchéifier ou enherber et entretenir
réguliérement le fond du fossé d’évacuation des eaux traitées.

Dans le périmétre de protection rapprochée :

La régie du SDDEA - COPE de la région de Montsuzain devra poser un panneau « Impasse » sur le chemin,
apres la station de pompage pour interdire le passage des véhicules, autres que ceux a usage agricole ou
pastoral.

Les propriétaires des parcelles, ont un délai de 2 mois, 3 compter de la date de réception du présent arréte,
pour informer leurs exploitants de la délimitation des périmétres de protection et des servitudes qui sy
appliquent. Les exploitants des parcelles concernées ont un délai de 6 mois pour mettre a jour leurs plans
d'épandage.

9-2 - Délai de réalisation des travaux

A compter de la réception de I'arrété, les travaux détaillés a I'article 8-1 devront étre réalisés :

- dans un délai de 12 mois maximum pour le périmétre de protection immédiate ;
- dans un délai de deux ans maximum pour le périmétre de protection rapprochée.

Chapitre Ili - Autorisation sanitaire de distribuer I'eau

Article 10 - Autorisation

La régie du syndicat mixte de I'eau, de I'assainissement collectif, de I'assainissement non collectif, des
milieux aquatiques, de la démoustication (SDDEA) - COPE de la région de Montsuzain, est autorisée, a
distribuer I'eau prélevée, en vue de la consormnmation humaine, & partir du captage BSS000ULAK.

Article 11 - Traitement

Avant distribution, les eaux subissent un traitement biologique (dénitrification), un traitement par charbon
actif (pesticides), ainsi qu'un traitement de désinfection (chloration). L'unité de traitement des nitrates et
des pesticides a fait 'objet d'une autorisation délivrée par I'arrété préfectoral n°2014027-0008 du 27
janvier 2014,

Article 12 - Qualité des eaux

Conformément 3 l'article L.1321-4 du Code de la santé publique, toute personne publique ou privée
responsable d'une production ou d'une distribution d'eau au public, en vue de I'alimentation humaine sous
guelgue forme que ce soit, qu'il s'agisse de réseaux publics ou de réseaux intérieurs, ainsi que toute
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personne privée responsable d'une distribution privée autorisée en application de l'article L.1321-7 est
tenue de:

- Surveiller la qualité de I'eau distribuée, notamment au point de pompage ;

- Sespumettre au contréle sanitaire ;

- Prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d'assurer la qualité de I'eau et en informer
les consommateurs en cas de risque sanitaire ;

- N'employer que des produits et procédés de traitement de I'eau, de nettoyage et de désinfection
des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la qualité de I'eau distribuée ;

- Respecter les régles de conception et d*hygiéne applicables aux installations de production et de
distribution d‘eau destinée a la consommation humaine ;

- Se soumettre aux régles de restriction ou d'interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer
I'information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au risque sanitaire,

Chapitre IV - Prescriptions concernant |'ouvrage et les prélévements

Article 13 - Contrble de |la qualité de I'eau

Le contrdle de la qualité de I'eau est réalisé conformément au programme d‘analyses départemental fixé
par I'ARS Grand-Est - délégation territoriale de I'Aube, selon la réglementation en vigueur.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites par 'ARS aprés information au pétitionnaire,

La détection de substances polluantes de maniére persistante, et en quantité significative proche de la
limite de qualité, est suivie d'une étude diagnostique, a la charge du pétitionnaire, sur les origines de la
contamination et sur les mesures de gestion & mettre en ceuvre pour réduire cette pollution.

Les prélévements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé par le Ministére chargé de la Santé et
sont i la charge de I'exploitant.

Les installations de prélévement, de production et de distribution demeurent accessibles aux agents en
charge du contréle.

Article 14 - Dispositif de mesure et de suivi

Les ouvrages de prélévement doivent étre équipés d'un compteur mécanique. L'exploitant, ou a défaut le
propriétaire, est tenu d’en assurer la pose et le fonctionnement, de conserver 3 ans les données
correspondantes et de tenir celles-ci a la disposition de I'administration.

Article 15 - Surveillan la gualité de I'eau et

La Régie du SDDEA est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment a la protection de ses ressources ainsi qu'au
bon fonctionnement de ses installations de production et de distribution d'eau. Un fichier sanitaire
recueillant 'ensemble des informations collectées & ce titre doit étre tenu a jour par I'exploitant et mis &

disposition des autorités de contréle.
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Les ouvrages et installations de prélevement sont régulierement entretenus de maniére & :
- Eviter tout gaspillage ;
- Garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource
en eau souterraine, 4 la surveillance et & I'évaluation des prélévements ainsi qu'au suivi
de la qualité de I'eau.

La Régie du SDDEA doit disposer d'un réseau d'alerte et de secours, a mettre en place en concertation,
avec les autorités compétentes.

Article 16 = Accessibilité

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités & la recherche et 3 la
constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont realisées, 3
I'exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues 3
I'article L 216-4 du code de I'environnement.

Article 17 - Déclaration d'incident ou d'accident

La personne & I'origine de l'incident ou de I'accident et I'exploitant, les propriétaires, sont tenus, dés gu'ils
en ont connaissance, de déclarer, dans les meilleurs délais, & la Préféte, 8 I'ARS ou av Maire du lieu
d'implantation de I'opération, tout incident ou accident intéressant I'opération et de nature & porter
atteinte a l'un des éléments énumérés & I'article L 211-1 du code de I'environnement (notamment de la
qualité de I'eau, de la ressource en eau, libre écoulement des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile,
conciliation des exigences des activités légalement exercées qui font usage de l'eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire la Préféte, les personnes mentionnées au premier alinéa
doivent prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de l'incident
portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

Article 18 - Modification de l'ouvrage

Toute modification apportée par le propriétaire ou I'exploitant de I'ouvrage, l'installation, 3 son mode
d‘utilisation, a la réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant ou i 'exercice de l'activité ou 3
leur voisinage et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation initiale doit étre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance de la Préféte, qui peut exiger
une nouvelle demande d'auteorisation, soumise aux mémes formalités que |la demande d'autorisation

initiale.
Article 19 - Modification des prescriptions et prélévements

Si au moment de l'autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de
certaines prescriptions applicables & 'opération, il en fait la demande a la Préféte, qui statue par arrété
conformément au respect des principes de gestion équilibrée de |a ressource en eau mentionnés & |'article
L 211-1 du code de I'environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par l'exécution des prescriptions
du présent arrété, l'autorité administrative peut imposer, par un arrété complémentaire, toute
prescription spécifique nécessaire.
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Article 20 - Transmission du bénéfice de la déclaration

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée au
dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration a |a Préféte, dans les trois mois
qui suivent la prise en charge de I'ouvrage, de l'installation, des travaux ou des aménagements ou le début
de I'exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d’'une personne physique, le nom, le prénom et le domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination, sa forme juridique, I'adresse

de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

Article 21 - Abandon d'un ouvrage

Conformément & 'article 13 de l'arrété du 11 septembre 2003, tout forage, puits ou ouvrage souterrain
abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir I'absence de circulation
d‘eau entre les différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres
traversées, ainsi que l'absence de transfert de pollution.

La déclaration de I'abandon de I'ouvrage doit étre communiquée a la Préféte ou a I'ARS au moins un mois
avant le début des travaux et doit comprendre :

- Ladate prévisionnelle des travaux de comblement ;

- L'aquifére précédemment surveillé ou exploité ;

- Une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres
présentes au droit du forage & combler ;

- Une coupe technigue précisant les éguipements en place ;

- Des informations sur I'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I"ouvrage
ainsi que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de l'ouvrage, le déclarant en informe la Préféte et lui
communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport av document transmis
préalablement aux travaux de comblement.

Chapitre V - Dispositions générales

Article 22 - Modification de la déclaration d'utilité publique

Toutes modifications des caractéristiques définies dans la présente autorisation devront faire l'objet d'un
arrété préfectoral, aprés enquéte publigue. '

En cas d‘abandon du captage, un arrété préfectoral devra étre pris pour annuler la déclaration d'utilité
publigue.

Article 23 - Informations des tiers - Publicité
23-1- Le présent arrété sera, conformément au code de la santé publigue :

- inséré au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de I'Aube ;
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- adressé sans délai par le Directeur de |z Régie du SDDEA 2 chague propriétaire intéressé
afin de l'informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre recommandée avec
demande d'avis de réception. Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est
inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire de laquelle
est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas échéant,
la communigue a l'occupant des lieux.

. affiché en mairie de Montsuzain, Charmont sous Barbuise et Aubeterre pendant une
durée minimale de deux mois. La mention de cet affichage est insérée en caractéres
apparents, par les soins de la Préféte et aux frais du bénéficiaire, dans deux journaux
locaux ;

- un exemplaire du présent arrété est conservé en mairie de Montsuzain, Charmont sous
Barbuise et Aubeterre pour y &tre consulté.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée et éloignée doivent
informer les locataires et les exploitants des terrains, de I'établissement de la protection du point d'eau
faisant I'objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui sy rapportent.

23-2 - En application de I'article L126-1 du Code de I'Urbanisme :

Les servitudes du présent arrété seront & annexer, dans les documents d'urbanisme des communes de
Meontsuzain, Charmont sous Barbuise et Aubeterre. Un rapport attestant du respect de ces formalités,
avec copie des pigces justificatives, certificat d'affichage, courriers adressés aux propriétaires concernés,
est adressé par les soins de Monsieur le Directeur de la Régie du SDDEA a I'Agence Régionale de Santé -
Délégation Territoriale de I'Aube, dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature du présent arrété.

Article 24 - Sanctions

hapitres |, |l et Il

ions relatives aux dispositions pr

En application de I'article L.1324-3 du Code de la santé publique, est puni d'un an d'emprisonnement et
de 15 000 euros d'amende le fait : ’

- D'offrir ou de vendre au public de I'eau en vue de I'alimentation humaine, sans s'étre
assuré que cette eau est propre & la consommation ou a I'usage qui en est fait ;

- Drutiliser de I'eau impropre 2 la consommation pour la préparation et la conservation
de toutes denrées et marchandises destinées & I'alimentation humaine, 3 I'exception des
cas prévus en application de I'article L. 1323-1;

- Dr'exercer les activités énumérées au | de l'article L. 1321-7 et au | de l'article L. 1322-
1 sans les autorisations qu'ils prévoient ; .

- De ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique
ou des actes déclaratifs d'utilité publigue mentionnés a I'article L. 1321-2;

- De ne pas se conformer aux dispositions relatives & 'interdiction et 3 la réglementation
des activités, travaux, dépdts et installations, dans les périmétres de protection
mentionnés aux articles L. 1322-3 3 L. 1322-7;

- Dene passe conformer aux dispositions prévues au | de l'article L. 1321-4 ou, concernant
les eaux minérales, a 'article L. 1322-2 ;
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- De refuser de prendre toute mesure prévue au |l de l'article L. 1321-4 pour faire cesser
un risque grave pour la santé publigue ;

- D'amener par canaux & ciel ouvert de I'eau destinée 3 l'alimentation humaine en
violation des dispositions de I'article L. 1321-8.

En application de I'article R.216-12 du Code de I'environnement, est puni de la peine d'amende prévue
pour les contraventions de la 5*™ classe :

- Quiconque aura, sans la déclaration requise pour un acte, une opération, une installation
OU Un ouvrage, soit commis cet acte, conduit ou effectué cette opération, exploité cette
installation ou cet ouvrage, soit mis en place ou participé a la mise en place d'une
installation ou d'un tel ouvrage.

- Quicongue aura réalisé un ouvrage, une installation, des travaux ou une activité soumise

3 autorisation, sans satisfaire aux prescriptions fixées par la Préféte dans l'arrété
d'autorisation et les arrétés complémentaires.

- Quiconque ne respecte pas les prescriptions édictées par arrété ministériel en
application des articles L. 211-2 (3°) ou L. 211-3 (2°) duv code de l'environnement susvisé,
qui sont attachées a la déclaration de I'ouvrage, de l'installation, des travaux ou de
Iactivité, ou ne respecte pas les prescriptions modificatives ou complémentaires
édictées par la Préfiéte.

- Quicongque n‘aura pas effectué les travaux de meodification ou de suppression des
ouvrages, installations ou aménagements ou de remise en état du site, qui lui auront été
prescrits par arrété préfectoral ov n'aura pas respecté les conditions dont est assortie,
par le méme arrété la réalisation des travaux.

- Le bénéficiaire de I'autorisation ou de la déclaration qui.aura apporté une modification
a l'ouvrage, a l'installation, 2 leur mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou 2
I'aménagement en résultant ou 2 I'exercice de I'activité ou a leur voisinage, sans |'avoir
préalablement portée & la connaissance de la Préféte, si cette modification est de nature
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration ou de
demande d'autorisation.

- Quiconque se trouve substitué au bénéficiaire d'une déclaration sans en faire la
déclaration a la Préféete.

- L'exploitant, ou & défaut, le propriétaire, qui n‘aura pas déclaré, la cessation définitive,
ou pour une période supérieure & deux ans, soit de I'exploitation d'un ouvrage ou d'une
installation, soit de son affectation telle qu'indiquée dans la demande de déclaration.

- LU'exploitant, l'utilisateur ou, 3 défaut, le propriétaire ou le responsable de la conduite
des opérations qui aura omis de déclarer tout événernent.

24-2 Sanctions relatives aux dispositions prévues par le chapitre |V

En application de I'article L.1324-4 du Code de la santé publique, est puni de trois ans d’emprisonnement
et de 45000 € d'amende, le fait de dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des
eaux d'alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité, dans I'eau de
source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites, aqueducs, réservoirs d'eau servant a I'alimentation
publigue.

Article 25 - Voie et délai de recours
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Le présent arrété peut &tre faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent dans un délai de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs. La juridiction administrative compétente peut aussi &tre saisie par 'application Télérecours
citoyens accessible & partir du site www.telerecours.fr.

25-1 - Délai de recours sur les prescriptions fixées aux chapitres | et 1l

Le délai de recours est de deux mois & partir de |a notification du présent arrété. Ce délai commence a
courir du jour o0 la présente décision a été notifide.

25-2 - Délai de recours sur les prescriptions fixées au chapitre |

En vertu de Iarticle L. 214-10 du code de I'environnement susvisé, les prescriptions fixées en annexe | et Il
sont soumises 3 un contentieux de pleine juridiction. Elles peuvent é&tre déférées & la juridiction
administrative :

- Par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois 2 compter du jour ou l'arrété lui a été
notifié ;

- Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leur
groupement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication de l'arrété.

Article 26 - Exécution

Le directeur de la Régie du SDDEA, la Préféte de I'Aube, la déléguée territoriale de I'Aube de I'Agence
Régionale de Santé Grand Est, le directeur départemental des territoires, les maires des communes de
Montsuzain, Aubeterre et Charmont sous Barbuise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aube,
et qui a pour objet :

- la déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation des eaux souterraines du captage
BSSO00ULAK ;

- la déclaration d'utilité publique d'instauration des périmétres de protection et des servitudes
associées ;

- I'autorisation de distribuer I'eau & partir du captage BSSO00ULAK pour I'alimentation en eau destinée
a la consommation humaine du COPE de la région de Montsuzain - régie du SDDEA,

Article 27 - Diffusion et information

Une copie du présent arrété sera adressée, a titre d'information:
- Au Président du COPE de la région de Montsuzain ;
- Aux maires des communes de Montsuzain, Charmont sous Barbuise, Aubeterre ;|
- Au directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Grand Est;
- Audirecteur du bureau de recherches géologiques et miniéres ;
- Audirecteur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ;
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- Au président du conseil départemental de I'Aube ;

- Ay président de la chambre d'agriculture de I'Aube ;

- Aladirectrice de I'agence de I'eau Seine-Normandie ;

- Aladirectrice départementale de I'cffice national des foréts;
- Au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréeés ;
- Audirecteur de I'agence régionale de la SAFER.

TROYES, le 20 .H.IIL. m

Céc}e—m\—)

Annexe | : Prescriptions applicables dans les périmétres de protection rapprochée et éloignée du captage
BSSOO0ULAK situé sur la commune de Montsuzain

Annexe Il : Plan des périmétres de protection du captage BSS000ULAK
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Annexe | :

Prescriptions applicables dans le périmétre de protection rapprochée du captage BSSOO0ULAK

situé sur la commune de Montsuzain

Il s'agit d'éviter toute activité et tout aménagement qui permettent linfiltration, dans la zone
d'alimentation proche du champ captant, de produits susceptibles d'altérer la qualité de la ressource.

1.1, Travaux souterrains :

Sont interdits :

la création de puits, forage d'eau pour des tiers et sondages ;
I'ouverture et exploitation de carriére ou de graviéres;

les travaux de terrassements > 2 métres de profondeur ;

la création de mares, d'étangs ;

le remblaiement des excavations ou carriére existante.

1.2, Stockages et dépdts :

Sont interdits :

D’une maniére générale, tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux, dont :

les dépbts d'ordures ménagéres, détritus, déchets industriels ;

les stockages de produits chimiques et déchets solides;

les stockages d’hydrocarbures et liquides inflammables ; Cette interdiction ne s'applique pas
aux ouvrages de dimension individuelle liés aux habitations et aux exploitations agricoles
existantes qui doivent &tre en conformité avec la réglementation en vigueur (respect de
l'arrété qui fixe les régles techniques et de sécurité applicables au stockage de produits
pétroliers dans les lieux non visés par la législation Installation Classée pour la Protection de
Environnement ni par la réglementation des Etablissements Recevant du Public).

les stockages de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers) sauf les
stockages existants localisés au siége/site d'exploitation, avec la mise en place de rétentions
{(couvertes) ou de locaux adaptés ;

les stockages d'effluents industriels ;

les stockages d'effluents domestiques ;

la création de station d'épuration ;

la création de bassins de décantation d'effluents industriels, agricoles, urbains ou routiers.

I.3. Canalisations :

Est interdite :

Iimplantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides
ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité des
eaux.
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1.4, Rejets liquides :
Sont interdits :

- les rejets d'eaux usées domestiques ;
- les rejets d'eaux usées industrielles ;
- tous types d'effluents agricoles.

L'installation d'un systéme d'assainissement individuel est autorisée sous réserve de la mise en place
d‘un systéme adapté (type et dimensionnement) validé par les services compétents ;
Linfiltration des eaux pluviales dans le sol est autorisée aprés passage au sein d'un massif filtrant.

L.5. Constructions :

Sont interdits :

- lacréation de cimetiéres ;
- lacréation de batiments d'élevage ;

La création de silos pour la conservation par voie humide des aliments pour animaux est autorisée,
avec cuvette étanche de récupération des jus de fermentation et des eaux.
La construction d’hangar pour I'entrepét de matériels agricoles, de paille ou de foin est autorisée.

.6. Voies de communication, stationnement :

Sont interdits :

- la création d'aires de stationnement/parking ;

- I'emploi de produits phytosanitaires pour le traitement des accotements des axes de
circulation, et pour le traitement sur la voie ferrée

Les travaux de voirie sont autorisés sous réserve d'utiliser des matériaux inertes. Les eaux routiéres
devront &tre évacuées en dehors du périmétre rapproché, vers les bassins existants.

1.7, Activités agricoles :

Sont interdits :

- le drainage agricole ;

- I'épandage de boues de station d’épuration, de fumier, de lisier, de digestats de
méthaniseurs et composts sont interdits hormis ceux ayant subi une hygiénisation ou un
compostage normalisé (fertilisant répondant & la norme NFU 44051) ;

- le remplissage, la vidange des fonds de cuve et le rincage des pulvérisateurs ;

- le retournement de prairie avec changement de vocation ;

Le pacage des animaux est autorisé pour piturage saisonnier sans apport de nourritures extérieures.
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Concernant les pratiques culturales, il est interdit :

- de laisser les terres cultivables a nu.

Le labour doit étre réalisé perpendiculairement a la pente lorsque les conditions technigues le
permettent,

1.8, Activités forestiéres et cynégdtiques :

Sont interdits :

- le défrichement ;

- les coupes a blanc ;

- Putilisation de produits phytosanitaires ;

- le stockage de bois avec traitement ;

- Faffouragement et/ou I'engrainage de gibier.

Le stockage provisoire d'hydrocarbures (limité a I'approvisionnement des tronconneuses), le
stockage d'huiles végétales... se fera sur rétention mobile.

Le ravitaillement des engins (hydrocarbures, huiles) se fera sur une aire de rétention mobile a partir
d’un porteur spécialisé avec kit anti-pollution. Le lavage, I'entretien des engins et le ravitaillement
des camions se feront en dehors du périmétre de protection rapprochée.

1.9, Autres activites ;

Sont interdits ;

- les courses et manifestations de quads, motos et 4X4;
- le camping (mé&me sauvage) ou stationnement de caravanes;
- Vimplantation de parc éolien.
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Prescriptions applicables dans le périmétre de protection éloignée du captage BSSOO0ULAK
situé sur la commune de Montsuzain

Les activités ci-dessous sont soumises a une réglementation spécifique :

- Les créations de parcs éoliens, de parcs photovoltaigues et d'installations de méthanisation sont
soumises & I'avis d'un hydrogéologue agréé et des services compétents ;

- Tout projet de création de drainage devra faire I'objet d'un avis favorable d'un hydrogéologue agrée
et des services compétents. '

Réglementation spécifique liée a la présence de |"autoroute :

- Les bassins autoroutiers de gestion des eaux pluviales doivent étre conformes et faire I'objet d'un
suivi régulier suivant la réglementation en vigueur ;

- L'emploi d'herbicides sur les bas-cétés et sur les aires de stationnement de l'autoroute sont
interdits.

Réglementation spécifiques aux constructions de maisons d’habitations :

- L'installation d'un systéme d'assainissement individuel est autorisée sous réserve de la mise en place
d’un systéme adapté (type et dimensionnement) validé par les services compétents ;

- L'infiltration des eaux pluviales dans le sol est autorisée aprés passage au sein d'un massif filtrant.

Réglementation spécifiques aux épandages d'engrais et d'amendements azotés :

L'épandage d'engrais et d'amendements azotés organiques, de synthése ou minéraux, destinés 3 la
fertilisation des sols, est conduit selon les prescriptions du programme d’actions régional en vue de la
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole pour la région Grand Est. Les
mesures & mettre en czuvre au sein du périmétre de protection éloignée sont les mesures spécifiques aux
zones d'actions renforcées (ZAR).
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DIRECTION INTERREGIONALE DES SERVICES PENITENTIAIRES DE
STrRASBOURG — MAisoN D’ARRET DE TROYES

Arrété du 18 octobre 2022 portant délégation de signature a M. Michel BOUTROUILLE,
Mme Céline BERTRAND, M. Frédéric MONTILLOT, M. Thierry CUNY, M. Laurent PIRODDI,
M. Clément MATHIEU et M. Alexandre ROBILLARD - Maison d’Arrét de Troyes.

E u N Direction
MINISTERE De I"'administration pénitentiaire
DE LA JUSTICE
Liberté
ﬁg!;":ir v Direction interrégionale des services pénitentiaires de STRASBOURG
MAISON D'ARRET DE TROYES
A TROYES
Le 18.10.2022

Arrété portant délégation de signature

Vu le code de procédure pénale, notamment ses article(s) R, 57-6-24 et R. 57-7-5 :

Vu l"article 1" du décret n® 2019-1427 du 23 décembre 2019 ;

Vu le code des relations entre le public et administration en ses articles L312-1, L312-2, L311-5,
L31-6 et R3712-4

Vu l'arrété du ministre de la justice en date du 01/08/2022 nommant Monsieur Michel
BOUTROUILLE, en qualité d'Adjoint au chef d'établissement de la Maison d’Arrét de TROYES.,

ARRETE :

Article 1 :

Délégation permanente est donnée a Michel BOUTROUILLE, CSP, adjoint au chef d’établissement,
aux fins de signer au nom du chef d'établissement de la maison d’arrét de TROYES toutes les décisions
administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 2 :

Délégation permanente est donnée & Céline BERTRAND, Capitaine, personnel d’encadrement 4 la
maison d’arrét de TROYES, aux fins de signer au nom du chef d’établissement de la maison d*arrét de
TROYES toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 3 :

Délégation permanente est donnée a Frédéric MONTILLOT, Capitaine, personnel d’encadrement 3 la
maison d’arrét de TROYES, aux fins de signer au nom du chef d’établissement de la maison d’arrét de
TROYES toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 4 :

Délégation permanente est donnée Thierry CUNY, Capitaine, personnel d’encadrement  la maison
d’arrét de TROYES, aux fins de signer au nom du chef d’établissement de la maison d’arrét de TROYES
toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 5 :

Délégation permanente est donnée 4 Laurent PIRODDI, ler Surveillant 4 la maison d’arrét de TROYES,
personnel d’encadrement, aux fins de signer au nom du chef d’établissement de la maison d’arrét de
TROYES toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.
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Article 6 :

Délégation permanente est donnée a Clément MATHIEU, ler Surveillant 4 la maison d’arrét de
TROYES, personnel d’encadrement, aux fins de signer au nom du chef d’établissement de la maison
d’arrét de TROYES toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tablean ci-joint.

Article 7 :

Délégation permanente est donnée & Alexandre ROBILLIARD, ler Surveillant 4 la maison d’arrét de
TROYES, personnel d’encadrement, aux fins de signer au nom du chef d’établissement de la maison
d’arrét de TROYES toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint

Article 8 : Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département dans
lequel I'établissement a son siége et affiché au sein de I’établissement pénitentiaire.

Fait 4 TROYES le 18.10.2022
L’Adjoint au Chef d’Ftablissement

Regu notification le Recu notification le {8 .10.200.9_
M. BOUTROUILLE C.BERTRAND

CSP Adjojnt au CZf d'Et ement Capitaine
&f .

Recu notification le 2@"‘ Jc&\ LY Recu notification le
F. MONTILLOT T. CUNY
Capitaine — Capitaine
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Recu notification le
L. PIRODDI
1% Surveilla

Regu notification le 1%, Jo. Lol %
A.ROBILLIARD —

1% Su welll?,l/
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DDETSPP

DDETSPP — Récépissé de déclaration n° SAP918396433 du 18 novembre 2022 de I'organisme de
services a la personne ABBES SERVICES A DOMICILE, sis 110 rue Paul Doumer - 10300

SAINTE-SAVINE.

Libwertd = .E,EBHH = Fraterniié
REFUBLIQUE FRANCAISE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N* SAP918396433

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 L.7233-2, R.7232-16 4 R.7232-22, D.72311 et
D.7233-13 D.7233-5;

La Préféte de I' Aube
Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services 3 la personne a été déposée auprés du service instructeur
de la DDETSPP de I' Aube, le 03/11/22 par Mme ZAAZOUA FARIDA en qualité de dirigeante, pour
I'organisme ABBES SERVICES A DOMICILE dont |'établissement principal est situé 110 RUE PAUL
DOUMER 10300 SAINTE-SAVIME et enregistré sous le N° SAP SAPS1B396433 pour les activités
suivantes :

Garde d'enfants de plus de 3 ans (mode Prestataire)

« Accompagnement des enfants de plus de 3 ans (mode Prestataire)

« Entretien de la maison et travaux ménagers (mode Prestataire)

« Travaux de petit bricolage {mode Prestataire)

« Préparation de repas 4 domicile (mode Prestataire)

= Livraison de repas & domicile (mode Prestataire)

» Collecte et livraison de linge repassé (mode Prestataire)

« Livraison de course a domicile {(mode Prestataire)

« Assistance administrative {(mode Prestataire)

« Prestation de conduite du véhicule de personnes ayant besoin d'une aide temporaire (mode
Prestataire)

- Accompagnement des personnes ayant besoin d'une aide temporaire dans leurs déplacements
{mode Prestataire)

» Assistance aux personnes ayant besoin d'une aide temporaire {mode Prestataire)
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Toute modification concernant les activités exercées dewvra faire l'objet d'une déclaration
modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent 4 compter du jour du dépbt de la déclaration sous réserve des
dispositions de |'article R.7232-18 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-15, les activités nécessitant un
agrément (I de I'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la
structure a préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément dans le ou les
département(s) d'exercice de ses activités.

De méme, en application de I'article D.312-6-2 du code de I'action sociale et des familles, les activités
nécessitant une autorisation n'‘ouvrent droit & ces dispositions que si l'organisme a préalablement
obtenu l'autorisation ou le renouvellement de cette autorisation.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 a
R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le présent récépissé peut, 3 compter de sa notification, faire |'objet d'un recours gracieux auprés
service instructeur de la DDETSPP de IFAube (2 rue Fernand Giroux C5 70368 10025 Troyes Cedex) ou
d'un recours hiérarchique adressé au ministre chargé de I'économie - Direction générale des
entreprises — sous-direction des services marchands, 61 Boulevard Vincent Auriol, 75703 PARIS
CEDEX 13,

Elle peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois 3 compter de
sa notification auprés du tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51036
Chélons-en-Champagne cedex).

Le tribunal administratif peut aussi &tre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen »
accessible sur le site internet http:/fwww.telerecours.fr/

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en l'absence de réponse a ce recours (rejet
implicite), un recours contentieux devant le tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue
du Lycée 51036 Chilons-en-Champagne cedex) peut également étre formé contre la décision initiale
dans un délai de deux mois & compter de ce rejet.

Fait & Troyes, le 18/11/22

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur de la DDETSPP de l'Aube

n_

Laurent DLEVAQUE
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DDETSPP - Récépissé de déclaration n® SAP914152756 du 2 novembre 2022 de |'organisme de
services a la personne ASSISTANCE DE SERVICE NATHALIE, sis 4 rue de la République

710390 VERRIERES.

Liberté = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N® SAP914152756

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 1L.7233-2, R.7232-16 & R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-14 D.7233-5;
Vu le code de l'action sociale et des familles, notamment l'article D.312-6-2 ;

La préféte de ['Aube
Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée auprés du service instructeur
de la DDETSPP de I'Aube, le 24/09/22 par Mme BRADIER NATHALIE en qualité de dirigeante, pour
l'organisme Assistance de service Nathalie dont |'établissement principal est situé 4 RUE DE LA
REPUBLIQUE 10390 VERRIERES et enregistré sous le N° SAP SAP914152756 pour les activités
suivantes:

« Entretien de la maison et travaux ménagers (mode mandataire ou prestataire)

= Petits travaux de jardinage (mode mandataire ou prestataire)

+ Préparation de repas a domicile (mode mandataire ou prestataire)

= Livraison de course 4 domicile {(mode mandataire ou prestataire)

+ Soins et promenade d'animaux pour personnes dépendantes (mode mandataire ou prestataire)

- Prestation de conduite du véhicule de personnes ayant besoin d'une aide temporaire (mode
mandataire ou prestataire)

= Accompagnement des personnes ayant besoin d'une aide temporaire dans leurs déplacements
(mode mandataire ou prestataire)

« Coordination et délivrance des SAP {mode mandataire ou prestataire)

Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration
modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées 2 titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit av bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de |a sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles,

Les effets de la déclaration courent a compter du jour du dépét de la déclaration sous réserve des
dispositions de 'article R.7232-18 du code du travail,

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 3 R.7232-15, les activités nécessitant un
agrément (I de I'article D.7231-1 du code du travail) n‘ouvrent droit & ces dispositions qgue si la
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structure a préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément dans le ou les
département(s) d'exercice de ses activités.

De méme, en application de I'article D.312-6-2 du code de I'action sociale et des familles, les activités
nécessitant une autorisation n'cuvrent droit & ces dispositions gque si l'organisme a préalablement
obtenu l'autorisation ou le renouvellement de cette autorisation.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 3
R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le présent récépissé peut, 3 compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux auprés du
service instructeur de la DDETSPP de I'Aube (2 rue Fernand Giroux CS 70368 10025 Troyes Cedex) ou
d'un recours hiérarchique adressé au ministre chargé de |'économie - Direction générale des
entreprises - sous-direction des services marchands, 61 Boulevard Vincent Auriel, 75703 PARIS
CEDEX 13.

Elle peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de
sa notification avprés du tribunal administratif de Chélons-en-Champagne, 25 rue du Lycée 51036
Chélons-en-Champagne Cedex.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen »
accessible sur le site internet http:/fwww.telerecours.fr/

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en I'absence de réponse & ce recours (rejet
irmplicite), un recours contentieux devant le tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue
du Lycée 51036 Chilons-en-Champagne Cedex} peut également étre formé contre la décision initiale
dans un délai de deux mois & compter de ce rejet.

Fait a Troyes, le 02{11/22

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur de la DDETSPP de 'Aube

N

Laurent DLEVAQUE
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DDETSPP - Récépissé de déclaration n°® SAP483307849 du 2 novembre 2022 de I'organisme de
services a la personne GB MULTI-SERVICES, sis 18 rue du Printemps - 10000 TROYES.

Es
e

Uiberd - Egait + Praterns
REPUBLIQUE FRANGAISE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP483307849

Vu le code du travail et notamment les articles L.7237-1 4 L.7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-13 D.7233-5;
Vu le code de I'action sociale et des familles, notamsmment 'article D.312-6-2 ;

La préféte de 'Aube
Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services & la personne a été déposée auprés du service instructeur
de la DDETSPP de I'Aube, le 14/10/22 par M. Georges BAYLE en qualité de dirigeant, pour I'arganisme
Gb multi-services dont I'établissement principal est situé 18 RUE DU PRINTEMPS 10000 TROYES et
enregistré sous le N® SAP SAP483307849 pour les activités suivantes :

« Entretien de |la maison et travaux ménagers (mode prestataire)
« Petits travaux de jardinage (mode prestataire)

« Travaux de petit bricolage (mode prestataire)

Toute modification concernant les activités exercées dewvra faire l'objet d'une déclaration
maodificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées & titre exclusif {ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour du dépbt de la déclaration sous réserve des
dispositions de |'article R.7232-18 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-15, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 3 ces dispositions que si la
structure a préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément dans le ou les
département(s) d'exercice de ses activités.

De méme, en application de 'article D.312-6-2 du code de |'action sociale et des familles, les activités
nécessitant une autorisation n'ouvrent droit & ces dispositions que si 'organisme a préalablement
obtenu l'autorisation ou le renouvellement de cette autorisation.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 &
R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Le présent récépissé peut, & compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux auprés du
service instructeur de la DDETSPP de I'Aube (2 rue Fernand Giroux C5 70368 10025 Troyes Cedex) ou
d'un recours hiérarchique adressé au ministre chargé de |'économie - Direction générale des
entreprises - sous-direction des services marchands, 61 Boulevard Vincent Auriol, 75703 PARIS
CEDEX 13.
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Elle peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de
sa notification auprés du tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51036
Chalons-en-Champagne cedex).

Le tribunal administratif peut aussi &tre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen »
accessible sur le site internet http://fwww.telerecours.fr/

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en I'absence de réponse a ce recours (rejet
implicite), un recours contentieux devant le tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue
du Lycée 51036 Chilons-en-Champagne cedex) peut également étre formé contre la décision initiale
dans un délai de deux mois & compter de ce rejet.

Fait a Troyes, le 02f11/22

Pour ia Préféte et par délégation,
Le Directeur de la DDETSFF de 'Aube

Y

Laurent DLEVAQUE
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DDETSPP - Récépissé de déclaration n° SAP920495447 du 2 novembre 2022 de l'organisme de
services a la personne /D NETTOYAGES 10, sis 3 rue du Fort Chevreuse - 10000 TROYES.

E !
=

Libearid Epnﬁ.nd » Fraternité
REFUBLIQUE FRANCAISE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAPD20495447

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 L.7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-1a D.7233-5;
Vu le code de I'action sociale et des familles, notamment l'article D.312-6-2 ;

La préféte de I'Aube
Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services 3 la personne a été déposée auprés du service instructeur
de la DDETSPP de 'Aube, le 28/10/22 par Mme LAQUAINE DARNET JULIE en qualité de dirigeante,
pour l'organisme JD METTOYAGES 10 dont I'établissement principal est situé 3 RUE DU FORT
CHEVREUSE 10000 TROYES et enregistré sous le N° SAP SAP920495447 pour les activités suivantes :

« Entretien de la maison et travaux ménagers (mode prestataire)

+ Travaux de petit bricolage {(mode prestataire)

Toute modification ceoncernant les activités exercées devra faire |'objet d'une déclaration
modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées 3 titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour du dépét de la déclaration sous réserve des
dispositions de l'article R.7232-18 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 3 R.7232-15, les activités nécessitant un
agrément (I de l'article D.7231-1 du code du travail) n‘ouvrent droit a ces dispositions que si la
structure a préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément dans le ou les
département(s) d'exercice de ses activités.

De méme, en application de I'article D.312-6-2 du code de l'action sociale et des familles, les activités
nécessitant une autorisation n'ouvrent droit & ces dispositions que si I'organisme a préalablement
obtenu I'autorisation ou le renouvellernent de cette autorisation.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 a
R.7232-22 du code du travail,

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le présent récépissé peut, 8 compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux auprés du
service instructeur de la DDETSPP de I'Aube (2 rue Fernand Giroux CS 70368 10025 Troyes Cedex) ou
d'un recours hiérarchique adressé au ministre chargé de I'économie - Direction générale des
entreprises — sous-direction des services marchands, 61 Boulevard Vincent Auriol, 75703 PARIS
CEDEX 13.

Elle peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter de
sa notification auprés du tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51036
Chélons-en-Champagne cedex),

Le tribunal administratif peut aussi &tre saisi par I'application informatique « Telérecours citoyen »
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accessible sur le site internet http:/fwww.telerecours.fr/

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en I'absence de réponse a ce recours (rejet
implicite}, un recours contentieux devant le tribunal administratif de Chélons-en-Champagne (25 rue
du Lycée 51036 Chélons-en-Champagne cedex) peut également étre forme contre la décision initiale
dans un délai de deux mois &8 compter de ce rejet.

Fait a Troyes, le 02/11/22

Pour la Préfete et par délégation,
Le Directeur de la DDETSPP de I'Aube

N

Laurent DLEVAQUE
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DDETSPP - Récépissé de déclaration n°® SAP750561557 du 2 novembre 2022 de l'organisme de
services a la personne LOBJOIS THOMAS, sis 16 rue de la Vallée de la Seine - 10390

CLEREY.

Libered » .{pm + Fraternind
REFUBLIQUE FRANCAISE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N® SAP750561557

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 L.7233-2, R.7232-16 3 R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-14 D.7233-5;
Vu le code de 'action sociale et des familles, notamment I'article D.312-6-2 ;

La Préfate de I'Avbe
Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée auvpres du service instructeur
de la DDETSPP de I'‘Aube, le 23/10/22 par M. LOBJOIS THOMAS en qualité de dirigeant, pour
I'organisme TL dont I'établissement principal est situé 16 RUE DE LA VALLEE DE LA SEINE 10350
CLEREY et enregistré sous le N® SAP SAP750561557 pour les activités svivantes

= Entretien de la maison et travaux meénagers (mode prestataire)

« Petits travaux de jardinage (mode prestataire)

« Travaux de petit bricolage (mode prestataire)

Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration
medificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées & titre exclusif (ov sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénefice des
dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent 4 compter du jour du dépdt de la déclaration sous réserve des
dispositions de I'article R.7232-18 du code du travail,

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 &4 R.7232-15, les activités nécessitant un
agrément {| de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la
structure a préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément dans le ou les
département(s) d'exercice de ses activités.

De méme, en application de |'article D.312-6-2 du code de |'action sociale et des familles, les activités
nécessitant une autorisation n'ouvrent droit & ces dispositions que si I'organisme a préalablerment
obtenu I'autorisation ou le rencuvellement de cette autorisation.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 a
R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le présent récépissé peut, & compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux auprés du
service instructeur de la DDETSPP de I'Aube (2 rue Fernand Giroux C5 70368 10025 Troyes Cedex) ou
d'un recours hiérarchique adressé au ministre chargé de |'économie - Direction générale des
entreprises - sous-direction des services marchands, 61 Boulevard Vincent Auricl, 75703 PARIS
CEDEX 13.

Elle peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de
sa notification auprés du tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51036
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Chalons-en-Champagne cedex).

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen »
accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr/

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en l'absence de réponse a ce recours (rejet
implicite), un recours contentieux devant le tribunal administratif de Chilons-en-Champagne (25 rue
du Lycée 51036 Chailons-en-Champagne cedex) peut également étre formé contre la décision initiale
dans un délai de deux molis 3 compter de ce rejet.

Fait & Troyes, le 02/11/22

Pour |a Préféte et par délégation,
Le Directeur de la DDETSPP de I'Aube

o -

Laurent DLEVAQUE
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DDT

DDT-SEB/PPTN-2022318-0001 - Arrété du 14 novembre 2022 portant renouvellement de la
composition de la commission locale de I'eau (CLE) du schéma d’aménagement et de
gestion des eaux (SAGE) Bassée-Voulzie.

Ex

PREFET

DE L'AUBE Direction départementale
Libertd

Gyt des territoires de I'Aube

Arrété n® DDT-SEB/PPTN-2022318-0001
portant renouvellement de la composition de la commission locale de I'eav (CLE)
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) Bassée-Voulzie

La préfete de I'Aube
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, notamment les articles L.212-4 et R.212-29 a R. 212-34 relatifs aux
commissions locales de I'eau des schémas d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pnuvoifs des préfets, 3 'organisation et & I'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret n® 20071213 du 10 aolt 2007 relatif aux schémas d'aménagement et de gestion des eaux ;
VU le décret du 30 mars 2022 nommant Madame Cécile CINDAR, préfete de 'Aube,

VU les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin de la Seine et
des cours d'eaux cdtiers normands en vigueur ;

VU l'arrété inter-préfectoral n® DDT-S5EBf2016253-0001 du 2 septernbre 2016 fixant le périmétre du SAGE
Bassée-Voulzie, et désignant le préfet de I'Aube pour suivre, pour le compte de 'Etat, la procédure de ce
SAGE;

VU l'arrété préfectoral n® DDT-SEB/2016273-0001 du 26 septembre 2016, portant création de la
commission locale de I'eau du SAGE Bassée-Voulzie ;

WU l'arrété préfectoral n® DDT SEB/BEMA 2020308-0003 du 3 novembre 2020, portant modification de
I'arrété préfectoral n® DDT-SEB/2016273-0001 du 26 septembre 2016 susvisé ;

VU le courrier du Préfet de Région lle de France, coordonnateur du bassin Seine Normandie, du 3
janvier 2013, confiant au Préfet de I'Aube la coordination interdépartementale de bassin, pour
I'4laboration du SAGE Bassée-Voulzie ;

Considérant que, sur le fondement de I'article R212-31 du code de I'environnement, la durée du mandat
des membres de la commission locale de I'eau, autres que les représentants de I'Etat, est de six années,
et que, par conséquent, le mandat des membres désignés par arrété préfectoral n® DDT-SEB/2016273-
0001 du 26 septembre 2016 modifié susvisé, est arrivé a son terme,

e

Préfecture de 'dube - 2, rue Plerre Labande - 10025 Troyes Cedex - Tél : 03 25 42 3500
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Considérant que, sur le fondement de l'article R 212-29 du code de l'environnement, il appartient au
préfet responsable de la procédure d'élaboration ou de révision du SAGE d'arréter la composition de la
commission locale de |'eau ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de ["Aube ;

ARRETE:

Article premier : La commission locale de I'eau, chargée de I'élaboration, de la révision et du suivi de
I'application du schéma d'aménagement et de gestion des eaux Bassée-Voulzie, comprend 79 membres,
répartis en trois colléges :

-

le collégge des représentants des collectivités locales, de leurs groupements et des
établissements publics locaux : 40 membres ;

le college des représentants des usagers, des propriétaires fonciers, des organisations
professionnelles et des associations : 22 membres ;

le collége des représentants de I'Etat et des établissements publics : 17 membres.

1. Composition du collége des représentants des collectivités territoriales, de leurs groupements et des

établissements publics locaux (40 membres)

a) R

résentants des Conseils Régionaux et des Conseils Départementaux ;7 membres

- le président du Conseil Régional Grand Est ou son représentant désigné

- la présidente du Conseil Régional de Bourgogne Franche-Comté ou son représentant désigneé
- la présidente du Conseil Régional d'lle-de-France ou son représentant désigné

- le président du Conseil Départemental de la Seine-et-Marne ou son représentant désigné

- le président du Conseil Départemental de I'Aube ou son représentant désigné

- le président du Conseil Départemental de la Marne ou son représentant désigné

-le président du Conseil Départemental de I"Yonne ou son représentant désigné

b) Représentants nornmés sur proposition des associations départementales des maires 20 membres

- pour le département de I'Aube (7 membres)

- pour le département de la Marne (2 membres)

- pour le département de la Seine et Marne (10 membres)
- pour le département de I"Yonne (1 membre)

c) Représentants des groupements et établissements publics locaux :12 membres

- le président de la communauté de communes du Pays de Montereau ou son représentant
désigné

- le président de la communauté de communes du Provinois ou son représentant désigné

- le président de la communauté de communes de la Bassée Montois ou son représentant
désigne

- la présidente de la communauté de communes du Nogentais ou son représentant désigné

- le président de la communauté de communes des Portes de Romilly-sur-Seine ou son
représentant deésigne

- le président de la communauté de communes de I'Orvin et de I'Ardusson ou son représentant
désigné

- le président de la communauté de communes Sézanne Sud-Ouest Marnais ou son représentant
désigné

- le président de la communauté de communes de I'Yonne Nord ou son représentant désigné

- la présidente du syndicat de I'eau de I'Est Seine-et-Marnais ou son représentant désigné

- le président du syndicat mixte d"aménagement des bassins versants Bassée Voulzie Auxence ou
son représentant désigné

Préfecture de I'Aube - 2, rue Pierre Labende - 10025 Troyes Cedex-Tél ; 03 25 42 3500
wenn.aube gouy.fr
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- le président du syndicat mixte ouvert de I'eau, de I'assainissement collectif, de I'assainissement
non collectif, des milieux aguatiques et de la démoustication de I'Aube (SDDEA) ou son
représentant désigné (pour le 1% siége)

- un représentant désigné par le syndicat mixte ouvert de l'eau, de I'assainissement collectif, de
I'assainissernent non collectif, des milieux aguatiques et de la démoustication de l'Aube
(SDDEA) (pour le 2&éme siége)

d) Représentant de |'établissement public territorial de bassin (1 membre)

- le président de 'EPTE Seine Grands Lacs, ou son représentant désigné

2. Composition du collége des usagers, des propriétaires fonciers, organisations professionnelles et des

associations :22 membres

-un représentant a retenir parmi les deux suivants:
* le président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de la Seine-et-Marne ou son
représentant
+ e président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de I'Yonne ou son représentant
- Un représentant a retenir parmi les deux suivants :
+ le président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de I'Aube ou son représentant
« le président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de la Marne ou son représentant
- un représentant a retenir parmi les deux suivants :
+  le président de la Chambre d'agriculture de la Région lle de France ou son représentant
+ le président de la Chambre départementale d'agriculture de I'Yonne ou son représentant
- un représentant a retenir parmi les deux suivants :
« 'le président de la Chambre départementale d'agriculture de I'Aube ou son représentant
* le président de la Chambre départementale d'agriculture de la Marne ou son
représentant
- un représentant & retenir parmi les trois suivants :
+ le président de I'Association pour le développement du trafic fluvial sur la Seine ou son
représentant
»  le président de I’Association des entreprises fluviales de France ou son représentant
* le président de I'Association des utilisateurs de transport de fret ou son représentant
- le président de la Fédération de péche de la Seine-et-Marne ou son représentant
- un représentant & retenir parmi les cing suvivants :

* le président de I'association la truite Marignone ou son représentant

+ le président de l'association de péche et de pisciculture de I"Ardusson ou son
représentant

* e président de l'association de péche de Saint Loup de Buffigny ou son représentant

+ le président de la société de péche de Ferreux Quincey ou son représentant

+ le président de société de péche de Saint Aubin ou son représentant .
-le président de la Fédération de péche de 'Aube ou son représentant
- le président de la Fédération des chasseurs de |a Seine-et-Marne ou son représentant
- le président de la Fédération des chasseurs de I'Aube ou son représentant
- le président de 'UNICEM lle-de-France ou son représentant
- le président de 'UNICEM Grand Est ou son représentant
- le président de I'Association de gestion de la réserve naturelle de la Bassée (AGRENABA) ou son
représentant
- un représentant a retenir parmi les deux suivants
» le président du Conservatoire des Espaces Naturer de Champagne-Ardenne ou son

représentant
+ le président du Conservatoire des Espaces Naturels lle-de-France ou son représentant
“réfecture e PAube - 2, ree Pierre Lzbonde 10075 royes Cedex ©03 28 42 35 00

www.aube gouv fr
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- le président de I'Association Nature Environnement ou son représentant
- un représentant & retenir parmi les quatre suivants :
* le président du syndicat départemental de la propriété privée rurale de I'Aube ou son
représentant
+ le président du syndicat départemental de la propriété privée rurale d'lle de France ou
son représentant
* e président du syndicat départemental de la propriété privée rurale de "Yonne ou son
représentant
+ e président du syndicat départemental de la propriété privée rurale de la Marne ou son
représentant

- le président de I'Union Fédérale des Consommateurs Que Choisir ou son représentant

- le président d'Electricité de France (EDF) ou son représentant

- le président du syndicat des irrigants de 'Aube ou son représentant

- le président de I'Association Nature du Nogentais ou son représentant

- le président de I'association des naturalistes dela vallée du Loing et du massif de Fontainebleau ou son
représentant

- le président d'Eau de Paris ou son représentant

3. Compaosition du collége de I'Etat et de ses établissements publics : 17 membres

- le préfet de |a région lle-de-France, préfet coordonnateur de bassin ou son représentant

- la préféte de la région Grand Est ou son représentant

- la directrice régionale et interdépartementale de l'environnement, de l'aménagement et des
transports lle-de-France ou son représentant

- le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement Grand Est ou son
représentant

- le préfet de la Marne ou son représentant

- la préféete de I'Aube ou son représentant

- le préfet de |la Seine-et-Marne ou son représentant

- le préfet de I"Yonne ou son représentant

- le directeur départemental des territoires de 'Aube ou son représentant

- le directeur départemental des territoires de la Seine et Marne ou son représentant

- |la directrice générale de I'agence régionale de santé Tle-de-France ou son représentant

- |a directrice générale de I'agence régionale de santé Grand Est ou son représentant

- la directrice de I'agence de I'eau Seine-Normandie ou son représentant

- le directeur général de I'Office Francais de la Biodiversité ou son représentant

-la directrice générale de |'Office National des Foréts ou son représentant

- le directeur géneéral des Voies Navigables de France ou son représentant

-le président du Centre Régional de la Propriété Forestiére Grand Est ou son représentant

Article 2: La durée du mandat des membres de la commission locale de l'eau, autres que les
représentants de I'Etat, est de six ans & compter de la date du présent arrété.

lls cessent d'&tre membres 5'ils perdent les fonctions en considération desquelles ils ont été désignes.
En cas d'empéchement, un membre peut donner mandat & un autre membre du méme collége. Chaque

membre ne peut receveir qu'un seul mandat.

Article 3 : Le président de la commission locale de I'eau est choisi et €élu au sein des membres du collége
des représentants des collectivités territoriales, de leurs groupements et des établissements publics
locaux.
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Article 4 : l'arrété préfectoral n® DDT/SEB/2016273 0001 du 26 septembre 2016, portant création de la
commission locale de I'eau du SAGE Bassée-Vioulzie , ainsi que l'arrété préfectoral n® DDT-SEB/BEMA
2020308-0003 du 3 novembre 2020, portant modification de la constitution de la commission locale de
l'eau du SAGE Bassée-Voulzie, sont abrogés.

Article 5 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de I'Aube, de
la Marne, de la Seine-et-Marne et de [I'Yonne et mis en ligne sur le site internet
www, pesteau.eaufrance fr.

Article 6 : Les secrétaires généraux des préfectures de 'Aube, de la Marne, de la Seine-et-Marne, la
secrétaire générale de la préfecture de I'Yonne, les directeurs départementaux des territoires de I'Aube,
de la Marne, de la Seine-et-Marne et la directrice départementale des territoires de |"Yonne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera notifié aux membres
de la CLE du SAGE Bassée-Voulzie,

Troyes,le 1 4 Noy 202

La préfete

Cécile DIND -

ce liube - 7, rue Pierre 1zbonce  1007% Troyes Cedex . Tei: 03 25
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DDT-SEB/PPTN-2022318-0002 - Arrété du 14 novembre 2022 portant désignation des membres
de la commission locale de I'eau (CLE) du schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE) Bassée-Voulzie.

N

PREFET

DEHEL'AUBE Direction départementale
Libe

Egalité des territoires de I'Aube

Fratermitd

_ Arrété n°"DDT-SEB/PPTN-2022318-0002
portant désignation des membres de la commission locale de I'eauv (CLE) du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) Bassée-Voulzie

La préfete de I'Aube
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU le code de I'environnement, notamment les articles L.212-4 et R.212-29 3 R. 212-34 relatifs aux

commissions locales de I'eau des schémas d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et & l'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n® 20071213 du 10 aodt 2007 relatif aux schémas d'aménagement et de gestion des eaux et
modifiant le code de 'environnement ;

WU le décret du 30 mars 2022 nommant Madame Cécile CINDAR, préféte de I'Aube ;

VU les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin de la Seine et
des cours d'eaux cotiers normands en vigueur ;

WU I'arrété inter-préfectoral n® DDT-5EB/2016253-0001 du 2 septembre 2016 fixant le périmetre du SAGE
Bassée-Voulzie et désignant le préfet de I'Aube pour suivre, pour le compte de I'Etat, la procédure de ce
SAGE ;

WU l'arrété préfectoral n® DDT-SEB/BPE-2017166-0001 du 15 juin 2017 portant désignation des membres
de la commission locale de I'eau du SAGE Bassée-Voulzie ;

WU l'arrété préfectoral n® DDT-SEB [BEMA-2020308-0003 du 3 novembre 2020, portant modification de
la désignation des membres de la commission locale de I'eau du SAGE Bassée-Voulzie,

WU l'arrété préfectoral n® DDT-SEB/PPTN-2022318-0001 du 14 novembre 2022, portant renouvellement
de la compaosition de la commission locale de 'eav du SAGE Bassée Voulzie ;

Préfecture de ‘Aube - 2, rue Pierre Labonde - 10025 Troyes Cedex- Tél - 03 25 42 35 00
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VU le courrier du Préfet de. Région lle de France, coordonnateur du bassin Seine Normandie, du 3
jarwier 2013, confiant au Préfet de I"Aube la coordination interdépartementale de bassin, pour
I'élaboration du SAGE Bassée-Voulzie ; ;

CONSIDERANT que, sur le fondement de larticle R 212-29 du code de l'environnement, il appartient au
préfet responsable de la procédure d'élaboration ou de révision du SAGE d'arréter la composition de la
commission locale de I'eau ;

CONSIDERANT les propositions transmises par les représentants des collectivités territoriales, de leurs
groupements, des établisserments publics locaux et les représentants des usagers, des propriétaires
fonciers, des organisations professionnelles et des associations concernés ;

Sur proposition du secrétaire général de |a préfecture de 'Aube ;

ARRETE

Article premier : Les membres de [a commission locale de I'eau sont désignés comme suit :

1. Collége des représentants des collectivités territoriales, de leurs groupements et des
établissements publics locaux :40 membres

a) Représentants des Conseils Régionaux et des Conseils Départementaux : 7 membres
= le président du Conseil Régional Grand Est ou son représentant désigné
« la présidente du Conseil Régional de Bourgogne Franche-Comté ou son représentant désigné
* la présidente du Conseil Régional d'lle-de-France ou son représentant désigné
+ |e président du Conseil Départemental de la Seine-et-Marne ou son représentant désigné
+ le président du Conseil Départemental de Aube ou son représentant désigné
* |e président du Conseil Départemental de la Marne ou son représentant désigne
* le président du Conseil Départemental de I'Yonne ou son représentant désigneé

b) Représentants nommeés sur proposition des associations départementales des maires : 20 membres

l_:léﬁartaments concernés | Ruprésentants nommés

—_— —

Aube (7 membres) le maire de la commune de Romilly sur Seine ou son representant le
conseiller municipal au maire de la commune de Rcmllly sur Seine,
délégué 3 I'environnement et a la protection contre les inondations

le maire de la commune de Nogent sur Seine ou son représentant, le
cinguiéme adjoint au maire de la commune de Nogent sur Seine

le maire de la commune de Ferreux Quincey

le maire de la commune de Charmoy

le maire de la commune d'Ossey les Trois Maisons ou son |
représentant, le premier adjoint au maire de la commune d'Ossey les
Trois Maisons

le maire de la commune de Gélannes

| le rnalre de ia commune de Barbuise

— - : LLLLER P Lo S

Marne (2 membres) le maire de la commune de Marcilly sur Seme

|le maire de la commune d’Esclavolles Lurey
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Départements concernés | Représentants nommés

Seine et Marne (10 'le maire de la commune de Fontaine-Fourches

membres)

'le maire de la commune de Bray sur Seine

le maire de la commune de Chalmaison ou son représentant, le
deuxiéme adjoint au maire de la commune de Chalmaison

le maire de la commune de Passy sur Seine ou son représentant, le
premier adjoint au maire de la commune de Passy sur Seine

le malre de la ‘commune d’ szrljur

le maire de la commune de Melz sur Seine ou son représentant,
M. Razon Francis, conseiller municipal

Fe maire de la commune de Saint Brice

Ie maire de |a commune de La Tombe ou son repre:—:entant le premler
adjoint au maire de la commune de La Tombe

le maire de la commune de Provins ou son représentant, le premier
adjomt au maire de la commune de Provins

Ie maire de la commune de Gravon

Yonne {1 membre) Ie maire de la commune de Saint Maurice aux Riches Hommes

<) Représentants des groupements et établissements publics locaux 112 membres

-

le président de la communauté de communes du Pays de Montereau ou son représentant
désigné

le président de la communauté de communes du Provineis ou son représentant désigné
le président de la communauté de communes de la Bassée-Montois ou son représentant désigne
la présidente de la communauté de communes du Nogentais ou son représentant désigné

le président de la communauté de communes des Portes de Romilly-sur-Seine ou son
représentant désigne

le président de la communauté de communes de I'Orvin et de I'Ardusson ou son représentant

désigné

le président de la communauté de communes Sézanne Sud Ouest Marnais ou son représentant
désigné

le président de la communauté de communes de I'Yonne Nord ou son représentant désigne

la présidente du syndicat de I'eau de I'est Seine-et-Marnais ou son représentant désigné

le président du syndicat mixte d'aménagement des bassins versants Bassée Voulzie Auxence ou
son représentant désigné

le président du syndicat mixte ouvert de |'sau, de I'assainissement collectif, de I'assainissement
non collectif, des milieux aquatiques et de la démoustication de 'Aube (SDDEA) ou son
représentant désigné (pour le 1% siége)

un représentant désigné par le syndicat mixte ouvert de I'eau, de I'assainissement collectif, de

I'assainissement non collectif, des milieux aquatiques et de la démoustication de l'Aube
(SDDEA) (pour le 2&éme sigge)
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d) Représentant de |"établissement public territorial de bassin : 1 membre
* le président de I'EPTB Seine Grands Lacs ou son représentant désigné

2. Collége des usagers, des propriétaires fonciers, organisations professionnelles et des associations :22
membres

+ le président de la chambre de commerce et d'industrie de la Seine-et-Marne ou son
représentant

= le président de la chambre de commerce et d'industrie de la Marne ou son représentant
* e président de la chambre d'agriculture de |a Région lle de France ou son représentant
+ le président de la chambre départementale d'agriculture de ['Aube ou son représentant
* le président de I'association Entreprises Fluviales de France ou son représentant

+ le président de la fédération de péche de |a Seine-et-Marne ou son représentant

» le président de la fédération de péche de I'Aube ou son représentant

+ le président de la société de péche de Saint Aubin ou son représentant

+ le président de la fédération des chasseurs de la Seine-et-Marne ou son représentant

* le président de la fédération des chasseurs de 'Aube ou son représentant

+ e président de 'UNICEM lle-de-France ou son représentant

+ le président de I'UNICEM Grand Est ou son représentant

« e président de I'association de gestion de la réserve naturelle de |a Bassée (AGRENABA) ou son
représentant

+ le président du conservatoire des espaces naturels lle-de-France ou son représentant
» le président de l'association France nature environnement ou son représentant

» le président du syndicat départemental de la propriété privée rurale d'lle de France ou son
représentant

* e président de I'union frangaise des consommateurs (UFC) ou son représentant
* |e président d'¢lectricité de France (EDF) ou son representant

+ le président du syndicat des irrigants de 'Aube ou son représentant

= |e président de |'association nature du Nogentais ou son représentant

+ le président de |'association des naturalistes de la vallée du Loing et du massif de Fontainebleau
ou son représentant

* |e président d'Eau de Paris ou son représentant

3. Collége de I'Etat et de ses établissements publics : 17 membres

+ le préfet de la région lle-de-France, préfet coordonnateur de bassin ou son représentant
+ la préféte de la région Grand Est ou son représentant

* la directrice régionale et interdépartemenfale de l'environnement, de I'aménagement et des
transports ile-de-France ou son représentant

« le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement Grand Est ou son
représentant

= le préfet de la Marne ou son représentant

» la préféte de I'Aube ou son représentant

» le préfet de la Seine-et-Marne ou son représentant

» le préfet de I"Yonne ou son représentant

» le directeur départemental des territoires de I'Aube ou son représentant

» e directeur départemental des territoires de la Seine et Marne ou son représentant
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* ladirectrice générale de I'agence régionale de santé ile-de-France ou son représentant

* ladirectrice générale de I'agence régionale de santé Grand Est ou son représentant

* ladirectrice de I'agence de |'eau Seine-Normandie ou son représentant

* ledirecteur général de I'Office Francais de la Biodiversité ou son représentant

* ladirectrice générale de 'Office National des Foréts ou son représentant

+ e directeur général des Voies MNavigables de France ou son représentant

* le président du Centre Régional de la Propriété Forestigre Grand Est ou son représentant

Article 2 : La durée du mandat des membres de la commission locale de I'eau, autres que les
représentants de I'Etat, est de six ans & compter de la date de signature du présent arrété. Ils cessent
d'étre membres, s'ils perdent les fonctions en considération desquelles ils ont été désignés.

En cas d’empéchement, un membre peut donner mandat a un autre membre du méme collége. Chaque
membre ne peut recevoir qu'un seul mandat.,

En cas de vacance pour quelque cause que ce soit du siége d'un membre de la commission, il est pourvu
a son remplacement dans les conditions prévues pour sa désignation, dans un délai de deux mois &
compter de cette vacance, pour la durée du mandat restant & courir.

Les fonctions des membres de la commission locale de I'eau sont gratuites.

Article 3: Le président de la commission locale de I'eau est élu, en leur sein, parmi les membres du
collége des représentants des collectivités territoriales et des établissements publics locaux.

Article 4; Conformément & |'article R.212-32 du code de |'environnement, la commission se réunit au
moins une fois par an, & l'initiative de son président une fois élu. Elle élabore ses régles de
fonctionnement.

Article 5: L'arrété préfectoral n® DDT-SEB/BPE2017166-0007 du 15 juin 2017, portant désignation des
membres de |la commission locale de I'eau du SAGE Bassée-Voulzie , ainsi I'arrété préfectoral n® DDT-
SEB /[BEMA-2020308-0003 du 3 novembre 2020, portant modification de la désignation des membres
de la commission locale de 'eau du SAGE Bassée-Voulzie, sont abrogés.

Article 6 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de I'Aube, de
la Marne, de la Seine-et-Marne et de [I'Yonne et mis en ligne sur le site internet

www.gesteau.eaufrance.fr.

Article 7 : Les secrétaires généraux des préfectures de I'Aube, de la Marne, de la Seine-et-Marne, la
secrétaire générale de la préfecture de I'Yonne, les directeurs départementaux des territoires de I'Aube,
de la Marne, de la Seine-et-Marne et la directrice départementale des territoires de |"Yonne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera notifié aux membres
de |la CLE du SAGE Bassée-Voulzie.

Troyes.le 1 4 Noy, g0,
La prefete

Geclle iy
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PrREFECTURE DE L'AUBE

Services du Cabinet - Bureau de la Sécurité Intérieure et des Polices
Administratives

PREF-BSIPA2022322-0007 - Arrété du 18 novembre 2022 portant autorisation d'installation
d'un systeme de vidéoprotection accordée a Mme Gueldry PEMBELE pour
I'établissement La Noblesse sis 125 avenue Pierre Brossolette a TROYES pour une durée
de cinqg ans renouvelable.

E3 SERVICES DU CABINET
p BUREAU DE LA SECURITE INTERIEURE
PREFET ET DES POLICES ADMINISTRATIVES (BSIPA)
DE L'AUBE

Liberté

Egalité

Fraternité

Dossler n® 2022/0144

ARRETE n° BSIPA ZoZZ 222 —ccoA

portant autorisation d'installation d'un systéme de vidéoprotection

VU le code de la sécurité intérieure, Livre || Ordre et sécurité publics, Titre V Vidéoprotection ;

VU le décret du 30 mars 2022 portant nomination de madame Cécile DINDAR, préféte de I'Aube ;

VU l'arrété ministériel du 3 ao0t 2007 modifié portant définition des normes techniques des systémes de
vidéoprotection ;

VU I'arrété n® PCICP2022189-0001 du 8 juillet 2022 portant délégation de signature & madame Anne
GABRELLE, directrice des services du cabinet de la Préféte de 'Aube ;

VU la demande déposée le 8 acOt 2022 par Madame Gueldry PEMBELE en vue d'obtenir I'autorisation
d'installation d'un systéme de vidéoprotection situé dans I'établissement ci-aprés : LA NOBLESSE a
TROYES ;

VU le récépissé délivré le 11 aodt 2022 sous le numéro 2022/0144 ;

VU I'avis émis le 20 septembre 2022 par la commission départementale des systémes de vidéoprotection,
aprés avoir entendu le référent slreté territorialement compétent ;

SUR propaosition de la directrice des services du cabinet ;
ARRETE

Article 1 — Madame Gueldry PEMBELE est autorisé(e), pour une durée de cing ans renouvelable, a
installer et 3 mettre en ceuvre un systéme de vidéoprotection & I'adresse suivante : LA NOBLESSE 125
avenue Pierre Brossolette 10000 TROYES

Le systéme considéré consiste en une transmission etfou un enregistrement des images par 4 caméras
intérieures, installées conformément aux prescriptions techniques fixées par I'arrété ministériel sus-vise.

Il devra répondre aux finalités prévues par la loi : Sécurité des personnes, Prévention des atteintes aux
biens

Il ne devra pas étre destiné a alimenter un fichier nominatif .

Article 2 - Le public devra, au moyen d'affiches et de panonceaux, étre informé de maniére claire et
permanente, & chaque point d'accés, de I'existence du systéme de vidéoprotection et de |'autorité ou de

la personne responsable.
Cette signalétique indiguera le nom ou la qualité et le numéro de téléphone du responsable désigné ci-
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aprés auprés duquel toute personne intéressée pourra s'adresser pour faire valoir ses droits d'accés aux
images : - Madame Gueldry PEMBELE.

Article 3 - Hormis le cas d'une enquéte préliminaire, de flagrant délit ou d'une information judiciaire, les
enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.
L'accés aux enregistrements est ouvert, dans un cadre de police administrative, aux agents des services de

gendarmerie et de police individuellement désignés et doment habilités a cette fin par leur chef de
service. Cet accés est valable pour la durée de validité de la présente autorisation,

Article 4 - Le titulaire de |'autorisation devra tenir un registre mentionnant les enregistrements réalisés, la
date de destruction des images et, le cas échéant, |a date de leur transmission au parquet.

Article 5- Le responsable de la mise en ceuvre du systéme devra se porter garant des personnes
susceptibles d'intervenir dans |'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du
systtme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées oufet
enregistrées et des atteintes  |a vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliquer seront données a
toutes les personnes concernees. :

Article & - L'accés 2 la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images, devra étre
strictement interdit 3 toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas été
préalablement habilitée et autorisée par |'autorité responsable du systéme ou de son exploitation.

Article 7 - Toute modification présentant un caractére substantiel dans linstallation autorisée,
notamment changement d'activité dans les lieux protégés, changement dans la configuration des lieux,
changement affectant la protection des images, devra faire l'objet d'une déclaration auprés des services

préfectoraux.

Article 8 - La présente autorisation, qui ne vaut qu'au regard du code de la sécurité intérieure sus-visé, est
délivrée sans préjudice d'autres procédures éventuellement applicables. Elle devra faire l'objet d'une
demande de renouvellement d'autorisation auprés de la préfecture quatre mois avant son échéance. Elle
peut, aprés que l'intéressé(e) a été mis(e) 2 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de

manquement aux dispositions de la réglementation applicable a ['installation d'un systéme de
vidéoprotection, et, en cas de modification des conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Article 8 — Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de |'Aube. Il
pourra faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Chaélens-en-Champagne dans un délai
de deux mois 3 compter de la date de sa notification au demandeur ou de sa publication au document
précité.

Article 10 - La directrice de cabinet de la préféte de I'Aube, le directeur départemental de la sécurité
publique ou le commandant du groupement de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété, qui sera notifié au titulaire de I'autorisation et transmis pour information
au maire de la commune siége de I'établissement.

Troyes, le | 8§ NOVY. 1022

Pour |a préféte et par délégation,
La directrice de cabinet,

4. Gauaide

Anne GABRELLE
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Direction de la Citoyenneté, de la Légalité et des Collectivités Locales -
Services des Etrangers

PREF-BE2022-322-001 - Arrété du 18 novembre 2022 relatif a la nomination des membres de la
commission du titre de séjour.

E XN
BREEIEEIIBE Direction de la citoyenneté, de la légalité
o et des collectivités locales
Egalisi Service des étrangers
Fraseruitd

Bureau du séjour

Arrété n° %E GQ_G,,QCQ- 3‘2“‘9‘ 00/

relatif & la nomination des membres de la commission du titre de séjour

VU le code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d‘asile et notamment les articles L.432-13 et
L43214;

VU l'arrété n°BDE 2016-098-006 relatif 4 la création de la cormmission du titre de séjour ;
VU I'arrété n°BE 2021-258-001 relatif 3 la nomination des membres de |la commission du titre de séjour ;

VU le décret du 30 mars 2022 nommant madame Cécile DINDAR, préféte de 'Aube ;
VU l'arrété n°PCICF 2022242-0003 du 30 aolt 2022 de madame la préféte de ['Aube, publié au recueil

des actes administratifs n°65 du 31 ac0t 2022, portant délégation de signature & monsieur Christophe
BORGUS, secrétaire géneral de |a préfecture de I'Aube ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aube ;

ARRETE

Article premier : L'arrété n°BE 2021-258-001 est abrogé.

Article 2 : La commission du titre de séjour est composée comme suit :

au titre des représentants des élus locaux désignés par |‘association départementale des maires de
I'Aube et par 'association des maires et adjoints ruraux de ['Aube :

- Monsieur Guy DELAITRE, maire de Montsuzain (titulaire) ;
- Monsieur Pascal PLUOT, maire de Plancy L'Abbaye (suppléant) ;

au titre des personnes qualifiées désignées par la préféte :

- Monsieur, Clément RABILLER, directeur territorial de I'Office francais de l'immigration et de
I'intégration de Reims (titulaire) ;

- Madame Samira ZOUAQUI, auditrice intégration & I'Office francais de I'immigation et de l'intégration
de Reims (suppléante) ;

- Madame Katia GIGLIO, directrice territoriale adjointe de 'ADOMA (titulaire) ;
- Madame Sylvie BOUSCAT, directrice hébergement adjointe & 'ADOMA (suppléante) ;
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Article 3 : La présidence de la commission est assurée par monsieur Guy DELAITRE.

Article 4 Le présent arrété est susceptible de faire I'objet d'un recours dans un délai de deux mois
suivant sa publication devant le tribunal administratif de Chalons-en-Champagne - 25 rue du Lycee,

51036 Chilons-en-Champagne.

Article 5 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture de I'Aube est chargé de |'exécution du présent

arrété,

ARIM 1282

Pour la préféte
et par délégation,
Le secrétaire général,

Troyes, le

Chyi¢tophe BORGUS

Préfecture de PAube - 2, rue Pierre Labonde - 10025 Troyes Cedex - Tél 0 03 25 42 35 00
wow.aybe gouv.fr
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Secrétariat Général Commun Départemental — Service ressources humaines

SGCD-SRH-2022313-0002 - Arrété du 9 novembre 2022 portant organisation des services du
secrétariat général commun départemental.

E N
PREFET

DE L'AUBE Secrétariat général

Lisrt commun départemental
fité

Fraternité

Arrété n° 36£cD ~SRH - 2022 - 33~
portant organisation des services
du secrétariat général commun départemental

LA PREFETE DE L'AUBE
Chevalier de la Légion d'Honneur
VU le code général de la fonction publigue ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et 4
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n®2011-184 du 15 février 201 modifié relatif aux comités technigues dans les
administrations et les établissements publics de I'Etat ;

VU le décret n® 2015-510 du 7 mai 2015 modifié portant charte de la déconcentration ;

VU le décret 2020-99 du 7 février 2020 relatif a l'organisation et aux missions des secrétariats généraux
communs départementaux ;

VU le décret du 30 mars 2022 portant nomination de Mme Cécile DINDAR, préféte de I'Aube ;

VU l'arrété BRHAS-2020-276-0001 du 2 octobre 2022 portant organisation du secrétariat général
commun departemental

VU l'avis du comité technique de la préfecture et du secrétariat général commun départemental en
date du 13 septembre 2022 ;

Sur proposition du directeur du secrétariat général commun départemental ;

ARRETE

Article 1: L'organigramme du secrétariat général commun départemental est modifié ainsi qu'il est joint
en annexe 1.

Article 2 : |a directrice du secrétariat général commun départemental est chargée de 'exécution du
présent arrété, qui sera publié av recueil des actes administratifs.

Troyes, le 3 mﬂV‘&w\E.ﬂg_ 229
La préféte,

Cécile DINDAR

Madame mail Cedex - Tél ; 03 25 42 00 www aube.gouw. fr
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